Afret u ciwani

Be asmanewe estérem diwe,
Le baxgey behar gulim ¢iniwe,

Sewnimi dirext le rim pijawe,
Le zerdey zor kel serincim dawe,

Pelke zériney pag barani zor,
Cemawetewe beramber be xor,

Hetawi newroz mangi codirew,
Zor hatlin u ¢in be roj u be sew,

Xurey qelbezey kef ziwini cem,
Le hezar gesne pirsingi naw tem,

Miwey geyistly zerd u siri bax,
Ciriwe w ciikey daristani sax,

Le gertiy simsal, le teli keman,

Gelé helsawe awazey ciwan ciwan.
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Die Frau und die Schonheit

Sterne sah ich am Himmel,

Pfliickte Blumen im Garten des Frithlings,

Tau von den Biumen benetzte mein Gesicht.

Der Sonne Abendglanz sah ich am Berg;

Es neigte sich, nach kriftigem Schauer,

Zur Sonne hintiber der Regenbogen.

Newroz’ und Codirews? Sonnenstrahlen,
viele Male, bei Tag und bei Nacht,

Sind sie erschienen, sind sie entschwunden.

Des Wassers Getose, Schaumkronen im Bach,

Tausendfarbig die Strahlen im Nebel.

Reife Gartenfrucht kunterbunt,

Vogelgesang in den Wildern der Berge;

Aus der Flotenkehle, den Saiten der Geige,

Ertonten die zaubrigsten Melodien.

1 (Wortl.: neuer Tag); Neujahrstag und zugleich Nationalfest der Kurden am 21. Mérz.

2 Monatsname fiir den Zeitraum vom 21. April bis 20. Mai des gregorianischen Kalenders; in diesem Monat wird

Gerste geerntet.
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